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5. постановляет далее вновь рассмотреть 
этот вопрос на своей тридuать nятой сессин . 

106-е пленарное заседание, 
17 декабря 1979 года 

34/ 179. Права человека в Чили 

Генеральная Асса~~блея, 

отмечая, что все правител ьства обязаны ува ­
жать права человека 11 содействовать их осуще­

ствлению согласно обязательствам, которые онн 
взял и на себя в соответстnии с различными 
международными документами, 

ссылаясь на свои резо.,юции 31/124 от 16 де­
кабря 1976 года, 32/118 от 16 декабря 1977 года 
и 33/ 175 от 20 декабря 1978 года о защите прав 
человека в Ч и.11и, 

ссылаясь также на резолюuню 11 (XXXV) 
Комиссии по правам че.1овека от 6 марта 1979 
года 134 о сообщэемых нарушениях прав челове­
ка в Ч ил и, в которой Комисс ия, в частности, по­
становила назначить Сilеuнальноrо докладчика 
по вопросу о по,1оже11ии в области прав челове­
ка в Чил и и экспертов д.,я изучен11я воп роса о 
судьбе п ропавших без вести и исчезнувш~1х .rrиц 
в Чили, 

выражая свое сожаление по поводу того, что 

ч ил и йские власти: оп,азали с ь сотрудни,чать со 

Слециальным докладчиком и эксп('рта~и. назн а ­
ченными Комиссией по правам человека, 

с беспокойствоАt отме•tая задержку публика ­
ции доклада Специального докладчика 135 и до­
клада Эксперта по вопросу о судьбе пропавших 
без вести и исчезнувших лиц в Чили 136, 

отмечая, что· в выводах обон х докладов ясно 
указывается, что в целом положение в областн 
прав человека не улучшилос ь и в ряде обJ1астей 
ухудшилось по сравнению с ло.'lожением , кото­

рое отмечалось в послед.не~~ док.1аде Спеuиаю-,­
ной рабочей группы по расследованию положе­
ния в обл аст11 прав че.1овека в Чил11 !37, 

будучи глубоко обеспокоена пос.11едним11 со­
общениями относитель110 того, что на главном 
кладб ище Сантьяго бы.r~и обнаружены сотни 
безымянных могил , в которых, как считается, 
лохоронены останю1 жертв политических казней, 
н выражая свою надежду на то, что судебное 
расследова ние, предпринятое д,1я опреде:1ения 

происхождения этих могил, будет осуществлено 
беспрепятственно, 

отмечая с особым беспокойством, что ч 11л ий­
ские власти не приняли сроч ных н эффектнвных 
м ер в соответствии с резодюuией 33/175 Ге не­
ральной Ассамблеи по расс,1едова1н1ю и оп ре­
делению судьбы лиц, которые, как сообщается. 
исчезли по пол итическим пр11ч ина~. 

' 3' См , Официальны/! от•111ты Эконо.1111чссхого и Со11иал1>­
ного Совета. 1979 год, Допо.1н.ение № б (Е/ 1979/36 ) , г.,а ­
ва XXIV, раздел А. 

Jd~ А/34/583 . 
,эе A/34/583/Add. 1 
l$7 А/33/331 . 

- ------- -------
привлекая внимание Комиссии no правам че­

ловека к рекомендациям , содержащимся в до­

к.ладе Эксперта по вопросу о судьбе л ро11авших 
без вести и 11сче:~нувшнх лиц в Ч 11л11 138, при рас­
смотрении вопроса о п ропавших без вестн .1ннах 
в соответствии с резол ю11,11ей 33/173 Генера.rrьной 
Лссамб.,еи от 20 декабря 1978 года , а такжl' 
при рассмотренн11 рсзотоu1111 5 В (XXXII) Под­
ком 11сс 11и по предупрежде1-1 ию дискри м1111ац 11 и 11 

:~ащнте меньшинств от 5 сентября 1979 года 139. 
1. положительно Оt{енивает работу С11ец11ат,-

11оrо док.r~адч и ка и Эксперта no вопросу о суД1, · 
бе 11роr1авш11х бl·З всстн II нсче:~11увш11х •111щ 11 

Ч11.:1 11 ; 

2. предлагает Ком 11еси11 по правам человека на 
ее тридuать шесто11 сессн11 тщательно 11зучит1, 

док.t1ад Сnеuналыюrо докладчика 11 док.1ад Экс­
пе рта по вопросу о судьбе nponar11uиx бс-~ всст11 
и 11счезну вш11х д :щ u Чили; 

3. вновь залвл.<1ет о своем воз,иущении по nо-
1юду постоянного 11арушсн11я прав чс.:1овс1<1:1 11 
Чи.1111 11 де.,а ет вывод о то~1 , что ей еле-дует по­
прежнему прояв.11 ять бд1пе.11ьност1, в отношс111111 
по.r1ожсн11я о ()бласт11 прав че.r~овека в этой 

стране; 

4. выражает свою глубокую озабочен.ность по 
1юводу ухудше1111я по.1ожс1111я в рЯJ!<..' оu:1 астей, 
а именно в от11оше111111: 

а) роста 11еко11трол 11руем ых ппл 11ОМ()Ч 11й уч­
режден 11 й (k:юп асности; 

Ь) случаев пыток , жестокого 06раще1111я 11 не-
объяснимых смертей; 

с) с 1юбоды собраннй 11 ассоuиацнй; 

d) прав проф1:оюзов : 

е) прсзумпuнн невнновностн обв1111яемых; 

f) об ращс1111я с коре;1ным насе.1е111 1е~1: 

5. н.астоятельн.о призывает чил и йс1<11с в.r~аст 11 
\'Важать 11 содеiiствоват ,., осуществлению пра 13 

че;1овека в соответств1111 с обязате.11 1>ствам11. ко­
торые Ч н,111 юя.:1 а на себя по р аэ.1 1 1чным между ­
народным доку мt·нтам, 11. в 11астност11: 

а) отмею1тr, чрсзв1,1чай 11 оt• по.nоже11 11с, 11а ос­
новании которо1·0 лро11сходят постоянные 11ару ­

ше1111я прав ч е,1овека, 11 восстанов11т1, демократ11-
ческие ~1 нституты 11 1<011сппущюю1ыс га р анти11, 

1<0торыми прежде пользовался чилийский н а род: 

Ь) обеспсч1п1, нсмсдленное прекращс1111 е пы­
ток II друr11х фо;>:-.1 бесчеловеч ных 11.1н у1н1жаю­
щнх достоинство вндов обращения, а также 11 од ­
вергн ут 1-, судеб1юму прес"1едованию и наказанию 
тех, кто 11 есет ответстве1111ост1, за подоб ную 
пра1<Тн ку; 

,,э~ A/34/f>SЗ ! Лcl<l . 1 . 1 1 у111<т1.,1 193- 198, 
139 См. Е /СN.4/ 1 3:Щ г.1..1 11;1 Х\1 1 . р аздl'.~ А . 
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с) полностью восстановить свободу волеизъ­
явления и информации, а также собраний и ас­
социаций; 

d) полностью восста новить права профсою­
зов, особенно в отношении свободы организации 
профсоюзов, которые могли бы действовать сво­
бодно без правительственного контроля и могли 
бы полностью осуществлять ·свое право на про-

ведение забастовок; 

е) позволить своим гражданам свободно 
въезжать в страну и выезжать из нее и восста­

новить чилийское гражданство тем л ицам, ко­
торые быJш лишены его по по.r~итическим при­

чинам; 

f) полностью восстановить право ампаро (ха ­
беас корпус) ; 

g ) уважать права. в час,ности экономические, 
социальные и ку,1ьтурные права, коренного на­

се,1ения; 

h) принять меры, направленные на 
вне тому, чтобы все населе1111с :,.,югло 
ваться экономич~скими, социалhными и 

ными правами; 

содейст­
пот,зо­

культур-

6. выражает свою глубокую озабоченность по 
поводу того, что, хотя и не сообщается, что ка­
кие-либо лица пропа.:1и без вести в Чили в 1978 
и 1979 годах, факты пропажи без вести с сен­
тября 1973 года до конца 1977 года многоч нс­
ленных лиц, местонахождение которых до сих 

пор неизвестно, говорят о сохранении того noJJO· 
жения, ког·да происходят грубые и вопиющие 
нарушения прав человека; 

7. настоятельно призывает чию1йск11 е власти 

расследовать II прояснить судьбу .~н ц, о которых 
сообщается, что они пропали без вести по по­
литическим причинам, информировать родствен­
ников о результа та х этот расследования и воз­

будить уголовное дело против лиц, ответствен­

ных за их исчезновение , и наказать виновных; 

8. предлагает Комисс1111 по правам че.1Jове1<а 
по-прежнему уделят~, пристальное внимание по­

ложению в Чи.'lи и в этих целях: 

а) продлить мандат Спеuиа.пьноrо докладч~1-
ка по вопросу о положении в области прав че­

ловека в Чили в соответстви11 с п y 1iKTfl:,.,1 6 резо­
люции 11 (XXXV) Комиссии; 

Ь) расс!vютреп, далее на своей трfщuап, ше­
стой сессии на ибо.1ее эффективные способы вы ­
яснения местопребывания и суд1>б ы пропавших 
без вести и исчезнувших .~ иц в Ч или с учетом 
содержания док!lада Эксперта по воп росу о 
судьбе пропавших без вести и исчезнувшнх тщ 
в Чили; 

9. настоятельно призывает далее чилийские 
власти сотрудничать со Специальным докладчи­
ком и Экспертом по вопросу о судьбе пропавших 
без вести и исчезнувших .'IIIU в Чили; 

10. предлагает Комиссии по правам человека 
представить Генеральной Ассамблее доклад по 
данному вопросу через Экономический и Соци­
альный Совет на ее тридцать пятой сесс1111. 

106-е плен.арное заседание, 
17 декабря 1979 года 

34/ 180. Конвенция о л и квидации всех форм 
дискриминации в отношении женщин 

Ген.еральная Ассамблея, 

прин.имая во вн.иманuе, что одной из целей 
Организации Объединенных Наций, изложенных 
в статьях l и 55 Устава, является содействие 
всеобщему уважению прав человека и основных 
свобод без како1'0-.r1ибо различия, в том числе 

без различия по признаку no.ria, 

ссылаясь на Декларацию о ликвидации дис­
криминации в отношении женщин, провозгла­

шенную Генеральной Ассамблеей в своей резо­
люции 2263 (XX I I) от 7 ноябр я 1967 года. 

принимая во внимание конвенщ~и , резолюции, 

декларации и рекомендации Организации Объ­
едиtiенны х Наций и специализированных учреж­
дений, направленные на ликвидацию всех форм 
дискриминации и содействие равноправию муж­
чин и женщнн, 

прин.имая к сведению, в частности, свою ре­
зо.1J ющtю 33/177 ат 20 декабря 1978 года, касаю­
щуюся разработки конвенции о ликвидации дис­
криминации в отношении женщин, 

считая, что дискриминация в отношении жен­

щин является несовместимой с дост инством че­
,,овека и бла rополучием общества и представ­

ляет собой препятствие на пути полной реализа­
uин потенциальных возможностей женщин, 

подтверждая, что женщины и мужчины дОJ!­
жны на равной основе у11аствовать в социаль­

ном, эконо:1-1 ическом и поJ1 итнческом процессах 

развития н внос11ть вклад в эти процессы и 

должны на равной основе пользоваться улучшен­

ным Н условиями жнзн 11, 

прuзн.авая, что благоnо;1учие мира и де.10 мира 
требуют полно,·о участия как мужчин, так и 
женщин в жизни общества, 

будучи убеждена в необходимости обеспечить 
всеобщее признание в правовых нормах и на 
практике принципа равенства мужчин и жен­

щин, 

1. прuнш1аеr 11 открывает для подп11сания, 

ратификации 11 присоединения Конвенцию о лик ­
видации всех форм дискриминации в отношенин 

женщин, текст которой прилагается к настоя ­
щей резолюuии; 

2. выражает надежду на то, что подписание 
и ратификация Конвен 11ин или присоединение к 
ней будут осушествлены безотлагательно и что 
она в скором времени вступит в силу; 




